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EPSON

EXCEED YOUR VISION

Setting a Password

The printer's default settings do not include a password. Make sure to
set a password by following the procedure below.

Die Standardeinstellungen des Druckers enthalten kein Passwort.
Gehen Sie nach der im Folgenden beschriebenen Vorgehensweise zum
Festlegen eines Passworts vor.

Par défaut, I'imprimante ne requiert pas de mot de passe. Assurez-vous
de définir un mot de passe en suivant la procédure ci-aprés.

Le impostazioni predefinite della stampante non includono una
password. Assicurarsi di impostare una password tramite la procedura
seguente.

Los ajustes predeterminados de la impresora no incluyen una
contrasefna. Cerciérese de establecer una contrasefa realizando el
procedimiento siguiente.
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Parametres d'administracio

La configuracié predeterminada de la impressora no inclou cap
contrasenya. Establiu-ne una seguint el procediment segiient.

As predefinicdes de impressora nao incluem uma palavra-
passe. Certifique-se de que define uma palavra-passe seguindo o
procedimento abaixo.

De standaard instellingen van de printer omvatten geen wachtwoord.
Zorg dat u een wachtwoord instelt door het volgen van onderstaande
procedure.
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Admin Password
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Admin Settings

Password Config

Default Mode:Copy
Init SelecType
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Password Config A
Passwortkonfig. P
Config mot passe

Config. Password T
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Config. contrasena

Old Password
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Select a letter.
Up to 20 letters for the password.

Wahlen Sie einen Buchstaben.

Bis zu 20 Buchstaben fiir das Passwort.

Sélectionnez une lettre.

Jusqu'a 20 lettres pour le mot de passe.

Scegliere una lettera.
Fino a 20 lettere per la password.

Seleccione una letra.
Hasta 20 letras para la contrasena.

New Password
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Config. contrasenya
Config. Senha
Wachtwoord config.
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Password Config Menu
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Limit Range:Disable

Change Password

Change Password
Kennwort dndern
Modifier le mot de passe
Cambia password

Cambiar contrasefna
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@\ Seleccioneu una lletra.
Fins a 20 lletres per a la contrasenya.

Seleccione uma letra.
Até 20 letras para a palavra-passe.

Selecteer een letter.
Tot 20 letters voor het wachtwoord.
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Canvia la contrasenya
Mudar Senha
Wachtwoord wijzigen
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Input the password again to confirm it.

Geben Sie das Passwort erneut zur Bestdtigung
ein.

Entrez une nouvelle fois le mot de passe pour le
confirmer.

Inserire nuovamente la password per confermare.

Vuelva a introducir la contrasea para confirmarla.

Retype Password
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Password Config Menu

Change Password

Limit Range:Disable
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Input the password if required.

Geben Sie das Passwort ein, wenn erforderlich.
Entrez le mot de passe si nécessaire.

Inserire la password se richiesto.

Si es necesario, introduzca la contraseia.
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Introduiu la contrasenya de nou per a confirmar-
la.

Introduza novamente a nova palavra-passe e

confirme-a.
Voert het wachtwoord opnieuw in om het te
bevestigen.
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Retype Password
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Password Config Menu

Change Password

Limit Range:Disable

A\} Limit Range
Grenzbereich
Plage de limites
Limita intervallo

Intervalo limite
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Introduiu la contrasenya si se us demana.
Introduza a palavra-passe se necessario.
Voer het wachtwoord indien nodig in.
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Select your desired setting. For details about
each item, refer to User's Guide.

Wahlen Sie lhre gewtinschte Einstellung. Weitere
Informationen Uber jedes Element finden Sie
im Benutzerhandbuch.

Sélectionnez le paramétre désiré. Pour plus
d'informations sur chaque élément, reportez-
vous au Guide d'utilisation.

Selezionare l'impostazione desiderata. Per
ulteriori dettagli su ciascuna voce, fare
riferimento alla Guida utente.

Seleccione su ajuste deseado.Con respecto a
los detalles sobre cada elemento, consulte el
Manual de usuario.
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Seleccioneu la configuracié que vulgueu. Per
a informacio detallada sobre cada element,
consulteu la Guia de l'usuari.

Seleccione a definicao pretendida. Para obter
mais informacdes sobre cada item, consulte
o Guia do Utilizador.

Selecteer uw gewenste instelling. Voor meer
informatie over elk item, raadpleegt u de
Gebruikershandleiding.
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